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TÁRSADALMI ÉS VEGYES TAKTALMU HETILAP. 

Hirdetési dijak 
Négy-hasábos peíit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

[ kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
BBryilttér"-ben megjelenő közlemény 

minden pe t i t so ra 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a Madói 
hivatalnál, Gsáthy Fer. és Társa, Telegdi 
K. Lajos és László Albert könyvkereske­
désében, Budapesten : Goldberger A. V., 
Blockner J., Eclostein Bernát és Haasenstein 
és Vogler, Bécsben, Prágában Haasenstein 
és Vogler, A, Oppelih, Schalech H. és 
Parisban, Hamburgban és Majnai-Franfc-
|urtban: <?. L. Baube és Mosse Budolf 

V hirdetési intézetében fogadtatnak el. A? 

A nagy ünnepség. 
Debreczen, 1895. november 30. 

Még fél esztendő választ el az ezredéves 
ünneptől és a kiállítás országos bizottsága a 
legilletékesebb tényezők jóváhagyása után már 
megállapította az ezredéves ünnep legméltóbb 
emlékére rendezett kiállítás megnyitásának 
programmját 

Minden esetre fényes ünnepe lesz ez a 
nemzetnek, a mikor szeretett uralkodónk, 
apostoli királyunk megfogja nyitni azt a kiál­
lítást, mely egy nemzet ezredéves múltját van 
hivatva feltüntetni. 

Egy ezredév záródik le a magyarok tör­
ténetében tele harezczal, bánattal is, de még 
több dicsőséggel s egy ezredév nyílik meg 
előttünk tele a legszebb reményekkel. 

Igen a kiállítás, melyen hazánk kulturális 
fejlődésének hű képét fogjuk bemutatni, fogja 
bebizonyítani a többi nemzetnek, hogy hazánk 
m é l t ó helyet foglal el a művelt államok 
sorában s hogy egy rövid század év alatt 
mennyire behegedt Mohácsnál szerzett s másfél 
századon át sajgó sebe. 

E napon dicsfényben fog úszni az egész 
ország 8 felhangzik a Kárpátoktól le Adriáig 
milliók ajkán az őröm szózata. 

Öröm napja lesz a nemzetnek3 mert ezred­
éves évfordulóját üli annak, hogy őseink meg­
szerezték számunkra ezt a hazát, melyet mind' 
nyájan szeretünk^ melynek mindnyájan igaz fiai 
vagyunk. 

A nemzet e dicső napja 1896. évi május 
hó 2-ára van megállapítva. E napon délelőtt 
10 órakor nyitja meg a király a kiállítást Az 
ő fölsége. számára fentartott hely körül és pe­
dig szép időben a kiállítási korzón emelendő 
királyi sátor körül, kedvezőtlen idő osetén az 
ünnepségek csarnokában gyülekeznek : az ural­
kodóház fenséges tagjai, a kormány, a diplomá-
cziai testület, az idegen hatalmak külön kül­
döttei és állandó képviselete a törvéoyhozás, a 
közöshadsereg, a honvédség képviselői, a székes 
főváros, a kiállítási országos bizottság és igaz-
gatóság, a törvényhatóságok, a kulturális tes­
tületek és legfőbo köziotézetek, a kiállítók 
képviselete és a meghívott nagy közönség. 

Miután a király elfoglalta helyét, a keres­
kedelmi miniszter, mint a" kiállítási országos 
bizottság elnöke, jelentést tesz, hogy a kiállítás 
elkészült. A király erre megnyitottnak nyilvá­
nítja a kiállítást, mire a Gellérthegyen meg­
dördülnek az ágyúk. A hazai dalárdák előadják 
az ez alkalomra írandó ünnepi himnuszt. Ezután 
megkondulnak a kiállítási harangok és ő fölsége 
kíséretével megkezdi körútját a kiállítás terü­
letén. A kőrút alatt a kiállítási területen fel­
állított katonai zenekarok ünnepi darabokat 
adnak elő. A körmenet után ő felsége a számára 
fentartott helyiségekbe vonul vissza és cerclet 
tart. 

így van megállapítva az ünnep hivatalos 
része, azonban mi hisszük és reméljük, hogy a 
nemzet csupán az e z r e d é v e s ü n n e p 
h.i v a t a l o s s z i n e z e t é v e l n e m 
f o g megelégedni. Bár mindnyájan a nemzet 
minden egyes lánczszeme nem vehet részt az 
ünnepélyes megnyitáson, de legyen rajta minden 
város, minden község, hogy tehetsége szerint 
ezt az ünnepet a saját szükkörében jelentősé­
géhez méltóan s minél inpozánsabban megünne­
pelhesse. 

Harangok zúgása, taraczkok moraja és a 
magyar zene hangjai hirdessék mindenütt e nap 
fényét, zászlók és virágok disze emelje az 
ünnep díszét mindenütt, az ünnepi hangulat és 
lelkes részvételünk tegye azt magasztossá és 
emlékezetessé. 

Ugy legyen 1 

Áz iparosokról 
Débreewn, 1895. november 30. 

E lap múlt heti számának vezérczikke 
említést tesz egy társadalmi osztálynak, az iparos 
osztálynak arról a ferde törekvéséről, hogy letéve a 
kenyeret szerző szerszámokat, beáll hivatalszolgá­
nak. Hát bizony baj ez. De az ok nem a nagvra 
vágyásra, (?) nem az, hogy „asszonyság legyen az 
ifjasszonyból* de az a parányi biztos kenyér, 
Tessék csak megkérdezni azt a hivatalszolgává lett 
iparost, miért tette le a szerszámot ? miért adta fel 
függetlenségét azért a pár szerény forintoeskáért ?| 
— Feladta, mert ez a kis fizetés biztos. 

Hát az iparos kenyérkeresete nem biztos? 
Nem! 

Tudok eseteket, mikor az iparos segédestül 
egész héten dolgozott megfeszített szorgalommal, s 
szombat este hazahozta munkája gyümölcsét —a 

T A . R O'-Z A . 

Fáj a szivem gyógyítani nem lehet; 
Kern találok magamnak egy nyughelyet. 
Olyan vagyok, mint páratlan kis madár, 
— Egyik ágról a másikra búsan száll. 

Száll a madár búsan búgva, dalolva ; 
Vesztett párját hejh de nagyon siratja. 
Szegény madár ne sirasd a párodat, 
ügy sem hallja síró-rivó hangodat. 

Vigasztalom. Mind hasztalan vigaszom, 
A kis madárt felviditni nem tudom. 
Engem sem tud felviditni senki sem, 
Mert elhagyott, kit igazán szerettem. 

Ujlaky István. 

Á korhely. 
— Elbeszélés,— 

Köves Gergely ép hazafelé ment a hivatalból, 
mikor a levélhordó levelét kézbesített neki. 

Elsápadt, mikor azt az irást megismerte a 
borítékon. 

puszta ígéretet. Nem elég a nagy konkurenczia, dej 
mikor azt a keserves munkabért, azt a befektetett! 
kis tőkécskét kellene megkapni, nagyon sokszor 
csak ígéretet kap helyette. 

Ez az, a mi elkeseríti, a mi elveszi az iparosi 
kedvét saját foglalkozásától. Bellum omnia eontrai 
hélium omnes. 

S a ki ebben a háborúban gyengén van fel­
fegyverkezve, nincs tőkéje, az elesik, vagy meghátrál 
s ha iparos, hivatalszolgává lesz. 

Nagyon sok iparos dolgoznék s tudna is dol­
gozni, de munka nincs, vagy nincs tőkéje, nincs 
kitartása. Konkrét esetet tudok, hogy egy iparos 
azért ment tönkre, azért hagyták el megrendelői, 
mert nem tudott várni a pénz után. Itt van a tőke 
hatalma. — Illik erre az a közmondás : „A ki birja, 
marja". 

De hát nem lehet minden iparos gazdag. Azt 
a tőkét legtöbb csak ezután szeretné még megke­
resni. — És itt eszembe jut valami. Miért van az, 
hogy mindég kövesebb és kevesebb a vagyonos, a 
tőkével biró iparos. — Hát itt már az iparosnál, 
még pedig a múlt iparos generácziónál a hiba. 
Már a hatvanas évektől tapasztalhatjuk, hogy egy 
|jó módú, az iparos pályán meggazdagodott iparos a 
világért sem adta volna fiát iparosnak, de taníttatta. 
A leányát szintén csak „úrhoz" adta. És ez így 
megy folytonosan. 

Az a t ő k e , a m i t az i p a r k e r e ­
s e t t ; nem m a r a d az i p a r é , de vagy a 
takarékban fog állani, vagy legtöbbször elnyeli a 
kártya meg a fényűzés. Csak a szegény iparos adja 
fiát iparos pályára, adja leányát iparoshoz. Hátj 
honnan legyen akkor az iparosoknál tőke ? 

Ott volna a takarékpénztár meg a többi pénz­
intézet az ő olcsó (!) kölcsönével. De hát szegény 
embernek ott sem adnak, szegény ember számára 
nincs hitel. Csak lennének jó kezesek. Ugyan ki áll 
ma jót a szegény emberért. — Azt fogják mondani 
hogy elfogult, hogy pessimista, hogy tán még szo-
cziálista szemmel nézem ezt a mi kis világunkat, 
az iparos életet. Meglehet. De hát ha olyan nagyon 
igaz. — Tessék csak kérem ezeknek a bajoknak 
az orvoslását megkísérlem, tessék reá orvosságot 
kapni, bigyjék el, hogy még a hivatalszolgákig 
iparossá lesznek. 

Egy m.-szigeti iparos irta a fentieket, mire 
egy ottani lap ezt felelte :! 

Az ő véleménye szerint nagyon helyes, hogy; 
az iparosok hivatalszolgáknak, levélhordóknakj 
dijnokoknak mennek, mert ott csakugyan biztos a 
gázsi, mig a szegény iparos hiába küzd, mert a 
közönség nem fizet meg az iparosnak munkájáért, 

Hát ez meglehet, hogy megtörtént nem egy-
gyel, hanem többel is, ám ezt argumentumul az 
iparos foglalkozás elhagyása mellett még sem lehet 
felhozni. Szolgálhatunk a t. czikkiró urnák az ő példái 

Ezt ő irja, az ő régi szeretője. 
Hej, de rég is volt az. 
Fiatal patvarista volt még, mikor azzal a 

csinos szobaleánynyal megismerkedett. 
Szép leány volt s az alkalom összehozta őket, 

Szeretője lett a leány az úrfinak. 
Aztán jött minden ugy mint szokott jönni. 
Mikor a kis leányka megszületett, Köves úrfi 

egész havt fizetését elküldte annak az asszonynak, 
hisz érezte, hogy ez kötelessége, — vagy az ösztön 
csupán hajtotta erre a tettre. 

Minden hónapban küldött pénzt, hol többet, 
hol kevesebbet.—Később aztán a patvaristából 
aljegyző lett s megnősült. 

Akkor már mindig ritkábban-ritkábban ment 
a pénz s sürüebben jött a levél. 

Szegény asszony, nem tudott annyit keresni, 
hogy eltudja tartani leányát is. Mit tudta ő azt, 
hogy Köves urnák már be kell számolni fizetésével, 
hogy már hazudni, hogy már lopni kell, ha küldeni 
akar leányának. 

S mikor feleségétől is leánya született, sok­
szor elnézte a gyermeket, vájjon hasonlit-e ahoz a 
másikhoz ? S a gyermekek szaporodtak, már három 
volt itt is. Vájjon a negyedik mint érzi magát. A 
kit nem szabad szeretnie. Próbálta egyszer, hogy 
elmondje nejének az egés2 dolgot, megkéri, fogad 
ják ide a többbi gyerek közé azt is, hisz az is 
az övé. 

Csak rontott a dolgon — Kövesné hallani sem 
akart róla. 

ellen más példákkal, melyek épen azt fogják bizo-
|nyitani,hogy ez iparosok és nem a közönség a hibás. 

Tessék csak körültekinteni s látni fog esete­
det, mikor az asztalos, lakatos, czipész hosszú 
[hetekig nem teljesiti igéretét, nem készíti el a 
felvállalt munkát, olykor egy reparálást, egy lakat 
igazítást, de a mikor végre elkészült, napjában 
I ötször-hatszor küld a pénzért s ha otthon nem 
találja, szidja a megrendelőt, ftt egyik iparos 
| szidja a világrendet, szidja az urakat, haragszik, 
[ hogy a protektzió dívik, nem adnak neki munkát 
s mikor akadna munka : akkor nagy kevélyen oda 
dobja, hogy potom áron nem dolgozik. Ugyanakkor 
[azonban egy másik iparos szívesen elvállalja, sőt 
megköszöni a kínált munkát. 

Az egyik elbizakodott, rátarti iparos, a másik 
jegy szerény, szorgalmas, ki aztán nem is igen megy 
a hivatalszolgai „biztos" fizetés után, hanem kitart. 
Hogy a kitartás, folytonos szorgalma mégis csak 
vezet valami jobb eredményre is mint a hiába való 
várakozás, azt a czikkiró is elismeri, hisz beszél 
meggazdagodott iparosokról, kik gyermekeiket már 
jnem neveltetik iparosnak, hanem urnák. 

Ez a példa is a mellett szól, hogy az iparosok, 
ha szorgalmasok s van szerencséjük is, meggazda­
godhatnak ; de azt is, hogy a magok nemes hivata­
lsat nem tekintik olyannak, melyhez szívósan kell 
mindvégig ragaszkodniuk. 
. Akár a hivatalszolgai, levéihordöivagy dijnoki 
állásért hagyják el, akár azért, hogy gazdag tőke­
pénzesekké felcsapjanak s a tőkét az ipartól elvon-
jják : rosszul cselekszenek s megérdemlik a kritikai 
megjegyzést, melyet csak az vehet magára, a kit 
illet. Kinövéseket metszegetünk, nem a jókat tá-
Imadjuk. Hibák, hiányok, bajok, melyek nem az 
iparosokon múlnak, vannak annyi bizonyos sazo-
I kon segíteni kell; különösen a csizmadia ipar 
jsorsa kritikussá vált már jó darab idő óta, ugy hogy 
alig birnak ezek az iparosok existálni. Ne hozzunk 
azonban fel kicsinyes példákat, hogy itt meg ott 
[adós marad a fél az iparosnak, mert ez nem alte-
rálja az iparosok helyzetét. A. ki adós, azt a fizeté­
sek teljesítésére kényszeríteni is lehet; azért, hogy 
valakinek a hét végén itt vagy ott nem fizettek, 
azért nem megy hivatalszolgának, ha különben 
pontos, szorgalmas s nem felületes iparos. Meges­
nék bele, ha a szorgalmas takarékos iparosnak is 
mindnek a dijnoki, hivatalszolgai, vagy levélhordói 
I állás után kellene futkosni. Túlzások ! K. d. 

Irodalom és művészet. 
. H K o v á c s H y H l a művészetéről ós költé­
szetéről terjedelmes tanulmány jelent meg Dr. K ő-
;r o s s y László „ K o r r a j z o k " czimii irodalmi 
| vállalatában. A kiváló magyar tragikus művészetének 
[ méltatása s költészetének bírálata alapos ós szellemes, 
a kor művészeti és irodalmi rajza jellemző ós tamüsá-

— Ugy a te szeretőd s ki tudja még kinek a 
gyermekét ide hozd az én gyermekeim közé, nem 
inkább én megyek. — Miért vettél el, ha azt sze­
retted ? ! — Hiába volt minden beszéd s a családi 
béke kedvéért le kellett mondania Köves urnák az 
egész tervről. 

Kövesné mostmár még jobban vigyázott; — 
az utolsó, krajczárról is megszámoltatta férjét, 
nehogy annak a „rósz fajzatnak" — a másiknak 
küldjön. 

Most is azt irta, hogyha Istent ismer, hát 
küldjön pénzt Szegény leánya beteg, nincs pénze 
orvost hivatni hozzá, de még valami tápláló ételt 
sem tud neki főzni... 

Szegény Kövesnek ugy dobogott a szive, 
érezte, hogy szereti azt a másik gyermeket is, a 
kiről tudja, hogy az ő véréből való vér. 

Épen elseje volt. Áz egész havi fizetést vitte 
hazafelé s nem tudni mikép, pedig nem is készült 
reá elő — hazudott. — Hazudott, azt hazudta, csak 
délután kapja ki a pénzt. S mig ebédelt s gyerme­
keit nézte, mily jól vannak ruházva, mily jő izüen 
esznek : lelke azalatt folytonosan ott járt annál a 
másiknál, ki éhezik, ki betegen fekszik s nincs sem 
országa, sem kenyere. 

Hát nem egyformák az emberek gyermekei ? 
Tehet-e arról az a szegény gyermek, hogy a 

világon van, hogy nemcsak a becsületes nevet, de 
még a kenyeret meg az apai szeretetet is nélkü­
löznie kell. 

A szive fájt, a lelkiismerete meg vádolta. 
Ezeknek enni adsz bőven, ezeket ruházod urason, 

másik meg ott elvész az éhségtől, a nyomortól. 
Hogy tennéd : de nem mered. — Mert ha 

teszed, itt azt a jobban, szeretett világodnak a 
Ibékéjét bontod föl. — A feleséged nem hibás, ő is 
anya, ő is a saját gyermekeit félti. Itt, ennél a 
.kérdésnél a nők mind egyformák, itt mind csak a 
I fiait féltő nőstény. 

Neked, neked kell az ő tudta nélkül, itt ezek­
től elvenni a jóból szánnak a másiknak is juttatni 
I belőle. 

S akkor este Köves ur nem ment haza. — 
Tiz forintot tett fel a postára annak a másik 
I asszonynak. 

Ő pedig beült egy kávéházba s egy félliter 
bor s egy fekete mellett kihúzta éjfél után két 
[óráig. 

Hiába néztek reá a pinczérek furcsa szemmel, 
ő csak ült s azon gondolkozott, hogy gyáva-e ő 
most, vagy erős ? 
I S mikor hazament tette magát, hogy be van 
I csípve s azt mondta nejének : hogy ellumpolt 10 
forintot. 

S a józan életű Köves ezután minden elsején 
berúgva ment haza. 
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gos. A dupla kötet ára 80 kr, mely összeg a »Kor-
rajzok" kiadóhivatalába, Budapest, Andrássy-út 25. 
sx. a. küldendő. Az országosau elterjedt vállalatban 
eddig következő művek jalentek meg: „XIII. Leó.a 

„Ferencz József." „Kossuth Lajos." F Jókai Mór." 
„VaszaryKolos." „Vadnay Károly." „Beöthy Zsolt."és 
„E. Kovács Gyula." Az előfizetők féláron (9 frt helyett 
5 frtért) kapnak harmincz füzetet. Megtekintésre való 
mutatványt szívesen küldenek, Őszintén ajánlhatjuk a 
nagybecsű vállalatot minden válogatósabb izlésü 
olvasónak. 

„Hová s zá l l j unk" czimen a jövő év jan, 
havában igen érdekesnek Ígérkező és a maga nemében 
hézagpótló könyv fog megjelenni, melynek az utazók 
előreláthatólag jó hasznát vehetik ; ugyanis e könyv 
Budapest tüzetes leirása, budapesti és kiállítási útmu­
tató mellett hazánk vidéki városainak történelmi, 
földrajzi és helyrajzi leírását tartalmazza, e leírásokatj 
pedig a székesfőváros és a vidék szállodáinak leirása 
és árszabályzata egészíti ki. A mü, melynek irodalmi 
részét Iílosvai Hugó szerkeszti, magyar és német 
nyelven tartalmazza összes adatait, a külföldi utas 
által is használható. Azon szállodásokat, kik a nekik 
küldött kérdőívet eddig vissza nem küldöttek, a szer­
kesztő most arra kéri, küldenék ezt kitöltve vissza, 
vagy ha az iv kéznél nem lenne, kérjenek a kiadótól 
(Belgráder Zsigmond könyvkereskedő, Budapest, YII. 
Kerepesi ut lé.) másikat. 

H e l y i t e r m é k Simon István helybeli ev, 
ref. tanító „ V e g y e s M u n k á i t " verseket, 
prózákat, tudományos dolgozatokat összegyűjtve egy 
önálló kötetbe fogja kiadni. A könyv ára egy forint) 
és majd márcziusban fog megjelenni. A felhívás közöl1 

egy levelet, melyet a szerző Szabolcska Mihályhoz irt| 
— versben. 

HÍREK. 
Beozember. 

És valóban elhullt a virág, leszakadt az utolsó 
falevél is és szomorún zörögnek á kopasz fa­
ágak. . . 

A bús enyészet győzelmi napját ünnepelheti. 
Az ősz elbúcsúzott, elmenekült tőlünk és a tél 

beszórta már hozzánk látogató jegyeit, nagy hó 
pelyhek alakjában, melyek csakhamar engedtek a 
változás örök törvényeinek s levetve ártatlan szi-
nöket, beolvadtak az aszfalt sarába, az utcza pisz­
kos sár tömkelegébe. 

Hja ! Az elmulás alakja nem mindég a leg­
díszesebb. 

Végig üvölt az utczákon a deczember érke­
zését hirdető sivító téli szél. Megrázza a szobák! 
ablakait s aztán Yégig járja a néptelen utczákat és 
hirdeti, hogy a barátságos meleg szobában van ma 

De vájjon van-e ? 
Ob, én alig merem hinni, hogy azokban a 

fényes termekben, hol márvány kandallóból terjed 
a meleg, hol villanyos lángok adják a fényt, minde­
nütt tudna tanyát verni a — boldogság. 

A boldogság csak ottan lakhatik, hol a meg­
elégedés él. És hol van ma ez ? Álarczokat öltenek 
mutaják, hogy megvan és az álarczosok érzik 
legjobban, hogy nincs, nincs, nincsen sehol... 

Jön a tél, eljön a fehér hó lepel és egy színbe 
borul a világ köröttünk 

De a hó alatt az örök élet mozog, az az élet, 
a melyet megtagadni nem lehet. 

És zughat ott künn a tél vad viharja, a szivek 
örök megnyugvása az, hogy örök az élet az örök 
változatokban. 

Hémó. 
— Xstenitiszteletek. A helybeli ev. ref. 

templomokban vasárnap, f. hó 1-éu a következő 
sorrendben tartják meg az istenitiszteleteket: a 
nagytemplomban Ferenczy Imre, a kistemplomban 
Kies Albert, a Kossuth-utczai templomban Szilágyi 
Imre és az ispotályi templomban K. Tóth Kálmán. 
— A Sz.-Anna-utezai róm. kath. templomban reggel 
6 órakor hajnali mise lesz tartja dr, Wolaffka Nán­
dor, 7 órakor Kovács Márk csendes, 9 órakor pedig 
Pálffy Béla tartja a nagy misét, az azt követő szent 
beszédet Kovács Márk mondja, míg a V2I2 órás 
misén Molnár Kálmán fog fungálni. Délután három 
órakor a litániát szintén ő tartja, titánná pedig a 
keresztény tanítást és a rózsafüzér társaság ájta-
tosságát dr. Wolafíka Nándor püspök végzi. — Az 
ág. ev. templomban délelőtt 10 órakor Materny 
Lajos lelkész tart isteni tiszteletet. 

~~ Város i k ö z g y ü i é s volt csütörtökön 
gr. D é g e n f e 1 d főispán elnöklete alatt. Első 
tárgy az volt, hogy miért szed a város a lakosságtól 
a f a i l e t m é n y után 9 frtot, holott a köz­
gyűlés azt 6 írtra redukálta. A polgármester meg­
adta a felvilágosítást, hogy az a határozat csak a 
jövő évre szól. — A közgyűlés elhatározta, hogy az 
önálló |a n y a k o n y v v e z e t ő hivatal segéd 
személyzetét nem fizeti — D a r á n y i minisz­
tert üdvözlik hivatalba lépése alkalmából. — A 
c s a p ó k e r t i iskola és menház telkének a 
megvételét a közgyűlés helyesli. — A kir. tábla 
telkét és épületét (értéke 350 ezer frt) az államnak 
adja a város. A városház építésére a tanács javaslata 
elfogadtatott. E szerint jövőre a városház építését 
megkezdik s a hiányzó 81 ezer frtot kölcsön utján 
szerzik be. A fogyasztási és italadókat újévtől a 
város kezelvén a személyzet előállítása a tanácsra 
tartozik. K o v á c s Sándor volt t. főügyész özve-J 
gyének 5000 frtot szavazott meg a közgyűlés. — 
stb. stb. á I 

— J u b i l e u m . A F r i c s József és Ren- i 
d e r e s s y Lajos jubileumát a városi nyomdai 
személyzete igen szépen készíti elő. Mind a két! 
jubilávist 3—3 szónok üdvözli s emléktárgyakkalI 
fogják e napokat emlékezetessé tenni, A jubileum! 

mához egy hétre deczember hó 7-én lesz a „Bika" 
éttermében este 8 órakor. A bankettre nagyon so­
kan készülnek. 

— A B a l e g y l e t holnap, deczember hó 
1-én, vasárnap az „Arany Bika8 dísztermében 
Hitesssy Lajos diszkarnagy vezetése és Rácz Károly 
zenekara közreműködése mellett tartandó zártkörű 
dal- és zeneestélyt rendez, melynek műsora 
„Houfidal" Zimaytól, „Muzsikálnak" népdal egyve­
leg Lányitól, ,Falu végén* Wuschingtól, „Tudod| 
ugy-e" népdal egyveleg Palotássytól, „Országos 
bordal" TherntőL Belépti díj személyenként 1 frt 
s családjegy 3 személyre 2 frt. — Kezdete este 8 
órakor. 

— A t o r n a e g y e s ü l e t k ö z g y ű l é s e , A 
helybeli tornaegylet tagjai vasárnap délelőtt tiz 
órakor a Péterfia-utczai uj tornacsarnok épületében 
tartották meg évi rendes közgyűlésüket dr. Kenézy 
Gyula elnöklete alatt. Az egyesület 153 tagja közül 
száznál több jelent meg a közgyűlésen. Dr. Kenézy 
Gyula szép megnyitó beszéde után dr. Nagy Kálmán 
titkár olvasta feí az évi jelentést, a melyet tudomá­
sul vettek. Köszönetet szavazott a közgyűlés 1 
városnak, a mely nagy áldozatot hozott a torna­
csarnok létesítése ügyében. Ezután megejtették a 
tisztújítást, a melynek eredményeképen elnökké 
dr. Kenézy Gyula, alelnökké Yecsey Imre. titkárrá 
dr. Nagy Kálmán és pénztárnokká dr. Márton Kál­
mán választatott meg. Egyleti orvosnak dr. Csikós 
Sándor és dr. Zichermann Adolf lettek. Választottak 
azonkívül 12 választmányi tagot és 2 póttagot, A 
választmány indítványára kimondotta a közgyűlés, 
uogy jövőben n ő k i s l e h e t n e k a z e g y e 
s ü*l e't t a g j a i és hogy a jövő évi költségve 
test a közgyűlést követő legelső választmányi ülé­
sen tárgyalják. Ezzel a közgyűlés véget ért s a 
jelenvoltak a kitűnően berendezett tornacsarnokot 
tekintették meg. 

— Az u j s z í n i g a z g a t ó . A szinügyi bl 
zottság K o m j á t h y János győri színigazgató 
részére javasolta kiadni a színházat. Valószínű, 
hogy a tanács ezen ajánlatot elfogadja és így a 
vidék első színháza a K o m j á t h y é lett. Bzi-
vesén üdvözöljük őt ezen díszes és valóban méltán 
irigyelt állásában, mert fiatal és alig ismert egyé­
nisége rohamosan jött előtérbe. Őszintén sajnáljuk 
a C s ó k a Sándor mellőzését, ki egész élete, 
ügybuzgó működése bekoronázását kívánta elérni a 
debreczeni szinigazgatóság megnyerésével. K 0 m-
j á t h y t jó emberei meleg ajánlása tette be, 
méljük, a pártolást nem hagyja ugy cserbe, mint 
egy nem régi színigazgatónk. Az uj igazgató fele­
sége : Z á v o d s z a i Teréz, ki évekig működött 
városunkban, mint kardalnoknő és segédszinésznő 
s ki szintén rohamosan emelkedett föl drámai hős­
nőnek. A közönség kíváncsian várja a fiatal színi­
gazgató szervezkedő tehetségét megismerni, mert 
kérvénye igazán merész hangú sokat igéro volt. 

— 3Éég e g y j u b i l e u m . A kir. pénzügy 
igazgatóságnál e héten nagy ünnepély volt. Kó­
b o r Kornél számellenőr ekkor ülte meg állami 
szolgálatba lépésének 25 éves jubileumát. Ebből az 
alkalomból ugy az igazgatóság, mint a számvevő 
osztály tisztikara szívélyesen üdvözölte a jubilánst 
és még számos évet kívántak neki buzgó és lelkiis­
meretes működéséhez, 

— Fe lh ívás , Mégeg3*szer felhivatnak 
E. M. K. E. debreczeni fiókjának tisztelt tagjai, 
hogy az 1893. és 1894-ik évekről szóló tagdij nyug­
táikat — azzal a felírással ellátva — hogy m i k o r 
(év, hó, nap) ?és k i n e k a k e z é h e z fize­
t e t t az 1895. január. 11-ik napja előtt, a királyi 
törvényszéki vizsgáló bíróhoz minél előbb bemutatni 
vagy hozzá postán vagy másként beküldeni szíves­
kedjenek. Ellenben a vizsgálat sikere érdekében 
egyenként leendő megidéztetésüknek és kihallgatá­
saikkal járó időveszteség- és alkalmatlanságnak 
nézhetnek elébe! 

—- Egyhá-s i h á b o r ú . Sajnálatos harezra 
van kilátásunk. Az uj törvények megengedik, hogy 
vegyes vallású házastársak megegyezzenek a köz-
ijegyző előtt születendő gyermekeik vallására nézve 
s tekintet nélkül azok nemére egy ugyanazon fele­
kezethez tartozhatnak. W o l a f f k a püspök, k 
rendkívüli buzgósággal teljesiti papi kötelmeit, egy 
pár esetben kivitte, hogy vegyes házasságoknál a 
születendő gyermekek mind r. kath. vallásuaknak 
lettek elkötelezve. A „ D e b r e c z e n " egy mon­
datot koczkáztatott meg erre, melyből azután szikra 
pattant ki és felgyúlt az összehalmozott anyag s 
már foly a felekezeti háború, csapkod a lángja és 
füstje fojtogat. Hát akkor miért nem szóltak, mikor! 
Cs. Gy. ev. ref. földbirtokos leánya kivitte, hogy 
r. kath. veje beleegyezett, hogy gyermekei — a fiuk 
is — ev. ref. vallásúak legyenek ? Bizony az ev. 
ref. papok egyike másika felől még több sikerre is 
számithat dr. W o l a f f k a ügybuzgósága, kitől 
el nem lehet vitatni, hogy igazi pap, igazi pásztora 
híveinek és hogy vallásáért — mint annak szolgája j 
— mindenre kész. Követhetnék a példáját más 
felekezeti lelkipásztorok is. 

—' A debreczeni iparos ifjúság" ön­
ző egylete által nov, hó elején tartott, ugy er­

kölcsi, mint anyagi tekintetben oly szépen sikerült! 
őszi tánczmulatság még élénk emlékezetében él az 
ott részt vett közönségnek, még mindég kedvesen 
emlékezhetni a csuportörés alkalmával a legma­
gasabb nivóra emelkedett élénk kedélyhangulatra s 
a vacsorát felszolgáló leányok viruló arczára. Ezen 
valóban életrevaló egylet k a r á c s o n y má­
s o d n a p j á n e g y r e m e k b á l t fog ren­
dezni a „Bika" vendéglő dísztermében. A vigalmi 
százas bizottság holnap délután 3 órakor Kiss Sán­
dor b. elnök vezetése alatt gyűlést tart, hogy a 
szükségesjntézkedések megtétethessenek, 

— Ü g y v é d e k h a r c s a . A helybeli ügyvédi 
kamara elöljáróságát holnap, vasárnap fogják meg­
választani. Csak háromféle n é v s o r van javas­
latban és így ki sem tudja, hogy kik lesznek a 
győzők. 

— A s z f a l t i r o z á s . A Miklós-utczai házi­
gazdák a gyalogjárdákat aszfaltiroztatni akarják és 
magokra vállalták a bekerülési ár felének kifizeté­
sét, a mi körülbelül 7000 frt. A városnál a másik 
7000 frt aligha lesz meg a jövő évre a így a Miklós-: 
utcza kíaszfa]tírozá?a csak 1897^*6 várható. j 

— Kettős szerencsétlenség E héten 
kedden délelőtt 11 órakor S z a b ó Zsigmond 
piaez-hatvan-utezai füszerkereskedésének pincze 
raktárában tűz támadt — Egy szalmazsák gyuladt 
meg, melyiyel a pincze ablakát télire betömték, 
valószínűleg az utczáFÓl bedobott czigaretta vagy 
szivar tüzétől. — A nagy füstre összeszaladt a 
piaczí publikum; de a tüzet az üzlet személyzete 
rögtön elfojtotta, mielőtt nagyobb baj támadt volna. 
Rohantak a tűzoltók is három fogattal, de mire a 
bolthoz értek, a tüz el volt fojtva. Útközben a 2-dik 
számú omnibusz-fecskendővel komoly baleset tör­
tént. Midőn a piaezon vágtattak, a nyerges lónak 
neki ugrott egy kutya. A lovak megriadtak s e pilla­
natban felborult a gép, az egyik kerék eltört, a 
gépen ülő hat tűzoltó pedig lehempergett az utcza 
kövezetére. O s z t r á k Pál kocsis a fején meg­
sérült, a jobb szem fölött hosszú mély seb nyílott 
a többiek névszerint: K a t 0 n k a Dezső őrpa­
rancsnok, F e h é r Gábor, P a p Károly, S á r i 
Károly és V i s z t Géza kisebb bőrhorzsolásokat! 
kaptak, ruhájuk pedig összeszakadozott. 0 s z t r á k 
Pál kocsisnak dr. E n g e 1 Ignácz városunk jeles 
orvos-sebésze nyújtotta az első orvosi segítséget, ki 
a sebesültet bekötözte, azután kocsiján Miklós-
utczai lakására vivén — a sebet bevarrta. 

— A kereskedelmi és iparkamara 
újonnan választott elnökségét, S z a b ó Kálmán 
nagykereskedő elnököt s Mayer Emil és Serly Ede 
alelnököket a kereskedelmi miniszter ezen állásuk 
ban megerősítette. Egyúttal S e s z t í n a Lajos 
volt elnöknek, a Ferencz József rend lovagjának, kö­
szönetét fejezte ki működéséért. 

— d y á s z . R a n k a i József ny. r. kapi-
tányságí tisztviselőt és családját súlyos csapás érte-
Szeretett neje élte 48-ik s boldog házassága 31-ik 
évében elhunyt. Temetése igazán nagy részvét; 
mellett e hó 27-én ment végbe. Béke a jó feleség1 

és páratlan kedves anya hamvaira. 
— A j á r v á n y o s b e t e g s é g e k szeren 

cséré szűnő félben vannak városunkban és ma már 
az összes iskolában folynak a tanítások. 

— E l j egyzés , M 0 r v a y Sőtér hely­
beli közkedvelségü kéményseprő iparos, a tűzoltók 
kedves szakasz parancsnoka, e derék és igyekvő 
férfi eljegyezte P u b 1 i k Aranka kisasszonyt, 
Pubik Ernő szép és kedves leányát. Áz esküvő ez 
év utolsó hetében lesz. Zavartalan boldogság kisérje 
őket az élet utain. 

* Kedvező a lka lom sertés-eladásra. 
V i d 0 n i testvérek helybeli szalámi gyárosok 
nagy sertés bevásárlást eszközölnek, melyre a te­
nyésztők figyelmét ezennel felhívjuk. A czég szo­
lidságát és leikiismeretetes üzleti szellemét külö­
nösen kell kiemelnünk. 

— A v i z v e z e t é k létesítésére R ö n z l e r 
Richárd és T ó t h Béla építészek is tettek ajánla­
tot a városnak s ők az előmunkálatokat a saját 
költségükre eszközölték. 

— Hymen. B a l o g h Mariska kisasszonyt^ 
feleségül vette S z a b ó Tamás iváni birtokos. — 
B o r o s Márton helybeli polgár özv. T ó t h 
Mihálynéval házasságra lépett. S c h r e i b e r 
Lajos birtokos oltárhoz vezette H a r t s t e i n 
Zseni kisasszonyt. — W e i s z Gyula kereskedő 
eljegyezte S e i n e r Bella kisasszonyt. 

"— R ö v i d hirek. S z é l Farkas királyi 
táblai tanácselnök az V. fizetési osztály I. fokoza­
tába emeltetett. — Dr. V a r g a Emil és dr, 
K e 1 n e r Elek tiszteletbeli orvosok lettek. — 
B 1 a h a Lujza januárba 8 estén fog nálunk ven­
dégszerepelni. — A n ő e g y l e t 1896. január 
18-án karton bált rendez. — B a s a Bálint ev. 
ref. lelkész és neje 11 ezer forintos alapítványt 
tettek főiskolánk részére. — P e k á c s i Istvánt; 
letartóztatták, mivel gyanúba vették, hogy a mar-
tonfalvai községi pénztár kirablásában részes, volt. 
Kitűnt, hogy alaptalan volt a gyanú. 

*' K a r á c s o n y i r e m é n y e k . Alig néhány 
nap választ már el a magyar osztálysorsjáték nagy 
nyereményhúzásától, mely f. évi deczember 6—14-ig 
ejtetik meg és melyen 21,499 nyeremény kerül 
4.332,000 korona összértékben kisorsolásra. Hogy 
ezen oly óriási esélyekkel biró sorsjátékon oly| 
oly egyének is játszhassanak, a kik egy egész sors-i 
jegyért 40 forintot áldozni nem akarnak, vagy nemi 
képesek, a magyar osztálysorsjáték sorsjegyei igenj 
elmés módon tizedekbe (á 4 frt), és huszadokba! 
(á 2 frt) vannak beosztva. Elgondolható tehát hány 
emberről gondoskodik Fortuna istenasszony ezen 
húzásnál, a mennyiben a kisorsolázra kerülő összeg 
4 és fél millió részben az egész sorsjegyek tulaj­
donosai közt másrészt azonban a tized és huszad 
sorsjegyek birtokosai között is feloszlik, ugy hogy a 
több mint 100,000 szerencsés nyerő azon helyzet­
ben lesz, hogy boldog karácsonyt ülhet és szeretetét 
övéi iránt gazdag ajándékokkal bizonyíthatja. 

* D r á g a k incs az egészség s ezért lehető 
gyorsan kell gondoskodni segítségről, ha az legke-
vésbbé megíámadtatik. Egy a betegségek legtöbb 
eseteiben sikerrel és biztosan ható gyógyszer, 
melynek minden csalágban lenni kellene, a Vértes 
gyógysz. féle Ferenczpáiinka, 

* B i k a sorsjegye . A népszínház legújabb 
eredeti operettjével: Márus József és Szabados 
Béla „Rikáu-jával sokan csináltak főnyereményt. 
Legelőször is maga a közönség nyert egy jóizü ope­
rettet, mely egy mulatságos, derült estét szerez 
neki; a népszínház igazgatója egész sorát a zsúfolt 
házaknak; az operettben szereplő színészek pompás 
szerepeket s a szerzők a dicsőségen kivül, mely a 
magasztaló kritikában kijutott nekik, csengő ara­
nyakat, melyeket tantiemekben szedegetnek fel a 
színház^ főpénztáránál. És ezt előre meglehetett 
volna jósolni. Hiszen az operett maga is egy főnye­
reményen fordul meg. A librettistának, ha nem is 
H e 1 n e-i, de egy H e i n t z e-i ötlete támadt s 
egy szép ezigány leánynyal: Bikával megütteti az 
osztálysorsjáték 60,000 koronás főnyereményét s 
ebből származnak azok a jóizü, bohókás jelenetek, 
melyek egész estén át kaczagtatják most a népszín­
ház közönségét. íme, mi mindenre nem jó az osz­
tálysorsjáték ! *A szép Rika bizonyára hálával fog 
visszagondolni arra az osztálysorsjegyre, méhen 
közönség, színház, szerzők és ő maga is'nyert. Nem 
csodálnék, ha az operett zeneszenője, S z a b a d o s 

Béla, a ki olyan pompás melódiákkal fűszerezte a 
legújabb magyar operettet, még egy kupiét szőne 
belé, melynek ez lenne a refrainje : 

Emberek siessetek 
Osztálysorsjegyet vegyetek 
Deczember hatodika 
Lesz a sorshúzás napja, 
Hullanak a százezrek 
Siessetek! Vegyetek 1 

* A legjofcb k a r á c s o n y i ajándék 
g y e r m e k e k saámára. Majdnem óriási sikert 
ért el az utolsó évtizedben egy játék és foglalkoz-
tatószer gyermekek számára, a mely külső alakjával 
keveset mutat, melyben azonban minden más já­
tékszerrel szemben oly sok előny foglaltatik, hogy 
neki tényleg egy magas, maradandó érték tulajdo­
nitható. Mi a Richter F. Ad. és társa bécsi czégnek 
Horgony-Kőépitőszekrényeit értjük. A technika 
minden ágazatában való haladás korszakában igazán 
értékkel bír, ha már a gyermekben a forma és 
alaki szépség iránti érzék éíesztetik és hogy ez más 
foglalkoztató szer által hasonló tökéletes módon el 
nem érhető, azt bizonyítja egy tekintet az alaktelt 
mintalapokra, a melyek könnyű mintával kezdve, 
lassanként nehezebb mintára térnek át. Maguk a 
kövek igen tisztán vannak kidolgozva és lehetővé 
teszik a gyermekeknek a könnyű és biztos felállítást. 
Egy nem megvetendő előnye továbbá a szekrények­
nek azok tartóssága, mert esetleg elveszett kövek 
mindenkor pótolhatók és maguk a szekrények is 
kiegészitőszekrények hozzávásárlása által tervsze-
rfileg nagyobbíthatok. 

— V e t ő m a g v a k . ( M a n t h n e r Ödön 
t u d ó s í t á s a . ) — Vörös lóhere. A kedvetlen han-
gálat a héten is észlelhető volt, mindazáltal nagy-
szemű mag könnyen elhelyezhető, sőt ritka nagyszemti 
sötétszinü áruból két rakomány a termelő állomáson 
45 írtjával fizlettelen. Luezerna, mint a mulfc héten 
továbra is üzletetle volt. Takarményrépamag. Kül­
földről sürgősnél sürgősebb ajárlatok egymást érik. A 
többi magfélék, mint fehérhere, muhar, baltaezim 
stb. magmennyiségben lesznek ajánlva. 

Jegyzések nyers árúért 100 kilónként Budapesten: 
Toros lóhere 35—45 frt 
Luezerna 38—46 n 
Baltaezim 10—10*50 
Tavaszi bükköny 5'75~6'50 

Ingat lanok forgalma. 
(A debreczeni kir. törvényszék, mint telekkönyvi 

hatóságnál). 
— F. évi november 8-től nov. 15-ig. — 

Varga András és neje Bozsó Eszter veszik 
Fogarasi József és neje Miskolczi Mária csige-kertí 
lakosoktól ezeknek csapókerti szőllőföldjüket 144 
G öl területben 1300 írtért. 

Szabó Mária Nagy Gáborné Szécsényi kertben 
lakók veszik Szabó Mária Kiss Jánosné nyugoti sór 
1649. sz. a. lakostól ennek Szécsényi kertben fekvő 
szőllőbirtokát összes berendezéseivel együtt 1425 
frt vételárért. 

Löki Sándor veszi Erdei Sándorné Nagy 
Eszter zsidó temető mellett 73. sz. a. lakostól ennek 
1 hold 1100 • öl területű majorsági földjét a rajta 
épült házzal s tartozékaival együtt 1400 forint 
vételárért. 

Zsiros József és neje Szilágyi Zsuzsanna 
Burgondia-utcza 34. sz. a. lakosok veszik Erdős 
János és neje Kiss Juliánná Móricz telep 6. sz. a. 
lakosoktői ezeknek csapókerti házas telküket a 
hozzá tartozó felszerelvényekkel együtt 1200 frt 
vételárért. 

Debreczeni piacz. 
©abona árak, 1895. november hő 26-án. 

Felső Közép Alsó 
ár ár ár 

Búza: mm. 6.30 6.25 6.10 ; 
Kétszeres „ 5.80 5.70 5.60 
Rozs * 5.50 5.45 5.40 
Árpa m. 4.70 4.65 4.60 
Zab „ 5 90 5 85 5.80 
Tengeri a 4.90 4.80 4,70 
Köles „ .— 5 50 .-— 
Köleskása mm. .-— 12.— .— 
Burgonya s .— 1.80 .-— 

S z a r v a s m a r h a és lóvásár . 
Ló felhajtatott 650 db, eladatott 280 db. 

Marha felhajtatott 1520 db., eladatott 684 db. 
Sertésvásár . 

Felhajtatott 3550 db, eladatott 2450 db. Ára 
sovány sertés páronként egyévesig 15—25, más­
félévesig 25—35, két évesig 35—45, öreg 3 5 - 6 0 
frt. Kövér sertés kilója 42—44 kr. Áz üzlet lanyha. 

Húsárak. 
Marhahús egy kiló 40, 44,54,56, (kóser) 60 kr. 

Borjúhús 56—60 kr. Sertéshús 40—56 kr. Juhhús 
32 kr. — Szalonna métermázsa 45—50, — háj 
5 0 - 5 2 frt. 

Tűzi fa : 1 öl tölgyfa 12 frt, nyárfa 7-50 frt 
Felvágatás 2 frt —kr, szállítás 1 frt 20 kr. 

Napszámárak , 
Férfi ellátással 70, ellátás nélkül — frt 90 kr, 

nő ellátással 50 kr, ellátás nélkül — frt 80 kr. 
Gyermek ellátással 25, ellátás nélkül 40 kr. 

K i s lutri . 1895. november hó 27-én. 
Prágai 43 8 74 46 5 
Lembergi 1 10 25 66 23 
Szebeni 70 79 50 11 31 

Szerkesztői üzenetek. 
K. Közöljük. 
K. Sz . T.-Szt.-Mkls. Köszönjük. Jönni fog. 
B . E . Hlybn. A karton-bál olyan bál, hol 

mindenféle drága szövetű ruhák láthatók. Karton — 
egysem. 

T. T. 1 Megtalálja a feleletet a mai számban. 
2. Hem lehetett. 3. Nagyváradon. 4. Értesítjük. 

H . B . Nem tehetünk semmit sem érdekében. 
Yan itt is ember bőségesen. 

A szerkesztésért felelős 
a fciívdóiuiöjtlonos; ^ielierm&s Hsna&a. 
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Melléklet a „Debreezen-Nagyváradi Értesítő" 1895. év 48-dik számához. 

Lakásváltoztatás. 3! 

Dr. M E R B A l ADOLF 3 
* FOGORVOS 5 
Í lakását Kossuth-utcza 2152. si.aláH, 
f (Kardos-ház) helyezte át. J 
\ Rendel: iítÜSf. í 
K Ingyen foglrazás vasárnap délelőtt 8—10. jj 

s ike r re l rendelve lesz. 

H á g y h a j t é h a t á s ú ! 
Kellemes izü I Könnyen emészthető! 

• Kapható ásványvte^ereskatissekbsn 33 gyónyszei tarákban. 
A 8a.tva.lo:-fövés tg?z!>a'ósás;a Eperjesen. 

i Dr. ÍLTMM BÉLÍ 
| ORVOS-SEBÉSZ, 
i S Z Ü L É S Z - N Ő G Y Ó G Y Á S Z . 
I Eendel:^:tI0Sőráig. 
í Lakik : Batíhyányi-utcza 2560, sz. a. 
rü (Stieber-ház.) (4—6 
^siSHsasasasHj 

S J a h r e fciarantie! 

„ L.25 
„ 13 20 

„ 17.05 

Remont. Nickel fl. 
„ Sil.8W/ioooGoldr. „ 7,íí 
„ „ ,. f.Damen , 

E^^SpiralBrequéisSt. „ 
•tí^ír-—t JÖ gt. x Cháton 

Svst. Gla<ihiiíte „ .,.— 
GoldinRcm SDeckl.., 6.80 

„gav.haltb.;, 9.80 
Wrckei Áncregang 

lenchtcnd ,, I.B7 
Resjulateur i Tag Geh- u. 

Schlagwerk fl. 5.50 
Regulateur 10 Tag Gefc-u. 

Schlagwerk fl. 8.25 
Illustr. Preiscourant über 
Uhren, Ketten, Wecker, 
Re^ulateure, Gold- und 
Silber-Waaren bis zum 

ieinsten Génre gratis und franca. Nícht 
Passendes wird utngetauscht oder der 
Bclrag zurückerstattet. 

E a s . K a v e c t e r * Uhrenfabnk 
"BreQ6Bi, Vorarlterf. 

Vidoni Testvérek 
szalámi gyárosok 

Debreczenben, Domb-utcza 
vesznek 

élő és leölt sertéseket 
nagyban, valamint 

m e> r*.é> m TJL ú . s t 
4 0 k i l é t é i fel jebb bármily mennyiség-
ben, k é s z p é n z f i z e t é s mel le t t , vészmen­
tes helyről, állatorvosi bizonyítvány elÖmu-

tatásával. 

Újdonság! Újdonság l 

$ 
$** , 566. szám. AJÍ 

az úgynevezett A l u i n i n i u i n -
tokkal. L e g f i n o m a b b minőség, 

F\ rendkívül t a r t ó s , m i n d e n k i ­
n e k alkalmas. EF- , F- és 

m^Pr-r--mS\ M-jegygyel, 

Carl EÉ % k 
U Istfán-tér 6, Bé€&. — Alapiitatott 1843-ban. 

(206.) 6—6. 

Szálloda átvétel I 
Nagyérdemű közönség I 

Tisztelettel Tan szerencsém Debreezen és vidéke nagyérdemű közönségének becses 
tudomására juttatni, hogy a kitűnő hírnévnek örvendő 

„ANGOL K I R Á L Y N Ő " szállodát 
teljes berendezésével együtt átvettem és azt 

kedden, folyó évi decsember hó 3-án 
ünnepélyesen meg is nyitom, a Magyary testvérek zenekara közreműködése mellett. 

Midőn ezt a n. é. közönség becses tudomására juttatni szerencsém van, tisztelettel 
ígérem, hogy legfőbb törekvésemnek ismerem, mikép az utazó közönség részére pontos ős jutá­
nyos kiszolgálással a legnagyobb kényelmet biztosítom. 

"V e n d é CT 1 6 ma. t> o ML § 
kitűnő és ízletes ételek, tisztán kezelt italokkal igyekszem a n, é. közönség nagybecsű pártfo -

gását részemre biztosítani. 
E téren a főváros legelőkelőbb üzletében szerzett tapasztalataim, széleskörű ismeret­

ségem és gyakorlatom garaneziát képez arra, hogy Debreezen n. é. közönségének becses pártfo­
gását kitudom érdemelni. 

A n. é. közönség becses pártfogása és jóindulatába ajánlva magamat maradtam 
teljes tisztelettel 

HAÜER BERTALAN 
az „Angol királynő" szálloda vendéglőse. 

(315) 1—3 

ÜZLETHELYISÉG VÁLTOZTATÁS. 
Van szerencsém tisztelettel a n, é. közönség tudomására hozni, hogy a Piaczon 35 év 

óta fennálló 

| arany-, ezüst-ékszer és tajtéfeplpa áru raktáramat § rá. 
1 8 0 5 . Nov, 1-től s a j á t h a s a m b a N.-Hafrsran-ta, 1 0 8 8 , sz. alá helyeztem át. 
Egyszersmind tudatom, hogy az őszi és téli szezonra raktáramat dúsan felszereltem és 

azt most a legjütányosabb árak mellett árusítom el. 
Elvállalok továbbá mindenféle javításokat és azt gyorsan a legolcsóbb árakban eszközlöm. 

Magamat továbbra is a n. é. közönség szíves pártfogásába ajánlva. 
Yagyok kiváló tisztelettel : 

(2?5) 7-52 0 Z V s Veres Lászlóné, 

inul! 
i: 
lUrU 

Ara 85 kr. Kapható -Mreezenben: Tóth Béla, Mihá-
lovits István, Dr. Rothschnek V. E. és Francsics 
és Jénánál, továbbá minden gyógyszertárban és 
gyógyfűkereskedésben. (1—3.) 

g Törles^téses « 

| jiiiligíiteiiitit; 
| b i r t o k o k r a , h a s a k r a , t e l k e k r e , 
g g y á r a k r a , r ö v i d e b b v&fpr hósz ­
ín s saMi időre , a . b e c s é r t é k % r é -
pj szé ig , a z i n t é z e t á l t a l fe lmond-
| h a t a t l a n u l , l e g e l ő n y ö s e b b 
S - fe l t é te lek m e l l e t t a j á n l : 

B i,AGHAEIA' 
g magyar gazdasági és bankforgalmi intézet 
g Budapest, József-körút 7. 
& (243.)8-12. 
^5H5B5i!£a5a5E5£Sa5S5£5i5S5g5g5a5SSE5a5a5a 

ÜVEG-, P0B0ZELLÁN-, LÁMPA- ÉS KONYHA 
BERENDEZÉSI NAGY RAKTÁRA 

Üzlethelyiség : Főpiac^ Kossnfh-utcza sarkai. 
Van szerencsém ugy a helybeli, mint a vidéki nagyérdemű közönség becses 

tudomására hozni, hogy az idény beálltával dúsan összeállított l á m p a - r a k t á r t 
rendeztem be. 

Tartok raktáron minden jó hírnevű gyártmányú álló* és f ü g g ő - l á m ­
p á k a t a legjobb égőkkel ellátva, egész gyári áron, úgymint Di tmár - fé le n a p 
k o m e t t e n b a k a , dmpla és a 30—40 gyertya lángú m e t e o r - é g ő k k e l , 
melyeket eladás előtt mind kipróbálva szolgálom. 

mii Tartok raktáron igen finom szövésű kanóezök&t , l á m p a o l l ó k a t , . 
|rjl|| l ámpaüí reg-kefékety p e t r ó l e u m - k a n n á k a t s minden egyes l á i n p a -
Ijrrji r é s z e k e t . 
Sül Ajánlom továbbá gazdagon berendezett raktáramat, u. m.: ét-, t nea - , 

k á v é - , moooa- , ' .mosdd- és ü v e g - k é s z l e t e i m e t franczia, angol s több 
hazai kivitelben igen jutányos áron. 

Berndor f i e v ő e s z k ö z ö k e t , d í s z t á r g y a k a t , ugy oh ina - ezüs t 
mint a l p á c c á b a n árjegyzék szerint, továbbá: csont - és f a n y e l ű asEta l i -
és d e s s e r t - k é s e k e t , mosdó a s z t a l o k a t minden kivitelben. 

Szobadíszitéshez nagy választékban szolgálhatok m a j o l i k a - és t e r a -
k o t t a - v á z á k ' a t és k o r s ó k a t , ugyszinte f a l d í s z e k e t és e s o b r o k a t 
minden nagyságban. 

Ajánlom továbbá az abaujmegyei majolikagyár szépkivitelü árúk bizományi 
raktárát, a mely gyártmányból dúsan el vagyok látva. — Konyha berendezéshez 
minden ahhoz való kellékekkel a legolcsóbb árak mellett szolgálok. 

M e n y a s s z o n y i k e l e n g y e b e v á s á r l á s n á l k a m a t o t e n g e d ­
m é n y e z e k , vidékre csomagolást, ládát, nem számitok. 

Yidéki megrendeléseknél a csomagolásnál a lgnagyobb gond fordíttatik, az 
úton történendő esetleges kárért felelősséget vállalok. 

A nagyérdemű közönség szives bizalmát kérve 
maradok kiváló tisztelettel 

1 
I 
a I g 

i P i I 
1 

jUQ. 3L=»öjor J ó z s e f . ^ 

Különös figyelemre méltó a hírneves JJJj 

Dr. FORTI-féle sebtapasz, de csak a valódi, g 

m 
"W 

Ezen sebtapasz rendkívüli gyógy- és fájdalom csillapító hatása által leggyorsabb gyógyulást ugr 
eszközöl mindennemű sebeknél — égés sebeknél különösen azonnali fájdalom csillapítással — ! » ! 

valamint egyéb legkülönnemübb külbajokban. A nőj emlő gyulladásnál biztos oredménynyel 
alkalmaztatik. A csomagok ára a legkisebbeké 35 kr, 
a középnagyságuaké 50 kr, a Iegnagyobbaké 1 frt, 

használati utasítással együtt. 
Kapható a legtöbb fővárosi, valamint nagyobb vidéki 
gyógyszertárakban. Főraktár : T ö r ö k J ó z s e f 
gyógyszertára, Budapest, Király-utcza 12. sz. 
Debreczenben : űr . Rothschnek V. E„ Bálás 
Ö., Tamássy B. és Füleky Pál gyógyszerész 
uraknál.— Ezen gyógytapasz készítője: Forti László, Budapest, íí-dik kerület, 

ískola-iiteza 28. szám. 
Ó v a intjük a t. közönség megtévesztésével nevem és ugyanazon czim alatt forgalomba hozott, az 
az eredetihez azonban miben sem hasonló utánzatoktól. Ez okból a F o r t i-fóle sebtapasz csak 
akkor fogadható el a Forti-féle sebtapasz gyanánt, ha a használati utasítás védje­
gyemmel és azonkívül a esomagok külsején is iátíiató Fort i László eredeti kézje­

gyével van ellátva, a csomagok pedig nevem kezdőbetűivel F. L. lepecsételve vannak. 
Tessék tehát ezeket figyelmére méltatni s mindig igy kérni : 

„Dr , For t i - fé le s e b t a p a s s " (For t i L á s z l ó e r ede t i g y á r t m á n y ) . 
(212) 5 - 1 2 

á l mm KÜZVGTJT0- IS .TUDAK0Z0-1NTÉZE1I 
SICHEE11AW BL iroáája, Róssa-^tér 16-ik &K a. 

1 S 6 - SÍZ_ í e l e f o n áűLlozziéLS^ 
I&iadó 4 szobás lakás a Péterfián, akár 

jövő májusig, akár havi bér mellett is. 
(589.) 

gEladó liáz. Csokonai-utczán egy jó karban 
levő ház, — jövedelmez 400 forintot, — 
eladó. (591.) 

|Marhateleltetés. 50 darab szarvasmarha a 
Szepesen, telcltetésre elvállaltatik. (475) 

_ „ ^ _ _ 

K é t bolt a Csapó-ntczán kiadó. (476) 
Eladó líáz. Timár-utczán egy ház 8 szoba j 

5 konyha, 28 D öl ondódi földjével együttl 
eladó. (590.) " 

Eladó ház . Családi körülmények folytán! 
Nagyuj-utczán egy ház eladó. A ház 5 0 0 | 
forintot, jövedelmez, a feltételek igen ked-| 
vezők. (588.) 

http://8a.tva.lo


DEBRECZEN-KAGYVÁRADI ÉETESITŐ. 

Ajándékul legalkalmasabb 

ÚJDONSÁGOK! 
196. SÍ. 4. sz. 

IS-próbás ezüst gyertyatartó 
pórja 40-60 fit 

Kétfedelű ezüst remoníoir J2 frt. 
Kétfedelű arany remorjtoir 25 írt. 

204. sz. 

Yalódi ezüst lánez 3 frt. 
H kar. arany láncz 25 frt. 

602. sz. 114. sz. 

13-próbás ezüst czukortartó 
40-50 frt. 

Divatos arany karék 12 M. 
Divatos dotible karék 6 frt. 

130 M. 

13-próbá3 ezüst fömöi gyümölcs 
tartó 20—22 In.. 

Danble arany szív Zománczozott 
Solid ezfet crayon 3 lr>. , Z 2 " 3 frl- J emuiét 2 M. 

Jffcar, arany sztv Arany colier 6 frt 
4—6 írt. Ezüst coiiér 1.50 

457 sz. 321 sz. 

I f j a b b ^ny_broche ékkövekkel Valódi graná- 1,ajlu 4 frt Gjonyorö kivitelű 14 kar. arany bro, l7« 

Le«*bl> eZüst_broch'e ékkövekkel Yalódi gránát broche 3 frt. Gyönyörű Hviwí'SoSbterany brocb. 
3—4 frt. 

553. 159. 'sz. 158. EZ. 2S4. i 

legújabb arany Yalódi gyémántgyűrű 14 kar. arany nöi Izlésteljes arany női 14 k. arany függő 
creol ftggö 4 frt. 15 frt. gyűrű 3 frt. gyürü türkiszekkel korallal 4 frt 

Yalódi nemes opállal 8 frt 14 kar. arany férfi 5 frt, opállokkal opállal 7 frt, val. 
gyűrű 5 frt. 6 frt 50 kr. gyémánttal 14 frt 

a legnagyobb választékban legolcsóbban 

LÖFKOVICS ARTHUR órás és ékszerésznél Debreczen, 
Főplacz, a főposta mellett. 

Legnagyobb raktár briiiiánt ékszerek, arany és ezüst órák. 13-próbás ezusinemüekben. 
Kimerítő képes árjegyzék ingyen. Ékszerek és órák javítása és készítése jótállással. 

Kiadó vendégfogadó. 
Földes nagy község — Hajdumegye <— nagy fogadói épülete a hozzá tartozó egy 

gssabad ital kimérési joggal a hozzá tartozó épületekkelj 1890, év január 1-töl 3 évre 
haszonbérbe adatik; fi netalán vállalkozók 8 nap alatt Földes község házánál jelentkez­
zenek, hol a feltételek is megtekinthetők. 

Földesen, 1895. no?. 28. 

E r d - e l y i S o r o - a , ZDOXCLOIEOS J*ó2ssef3 

jegyző. (314)1—1. főbíró. 

Divatos női j Mólyen leszállított árakon I Wvato 
k a l a p k ö v e t k e z ő ozikfcakat á r u s í t o m . ^ * 

ara 6 íori. 
most Z 

ára 4 forint helyett, 
most 2 frt. 

k ö v e t k e z ő c s i k k e k e t á r u s í t o m 
D e c z e m b e r hó 2 4 i g : 

O a 

s. Q a 

« 2 * " 
5 WM 
2 g , r t 

l—4 

] méter női ruha szövet 100 % . ''•"• • - / '• * *Í> kr. 
1 „ női ruha posztó „ E i frt, - 60 n 
1 » női ruha flanel „ . » T5 kr, „ 45 s 
1 B női ruha peruvien posztó iO c.u. --zóles 1.80 B 1.20 „ 

mosó ruha velez 
mosó ruha velez 

Ezenkívül férfi ingek, nyakkendők, l 
keztyűk, téli kendők, Schalok, alsr 37 

tói, stb,. stb. téti 

ára 45 kr most 25 Jer. 
„ 35 „ .. ^ ,; 

..... ,»*aerok, harisnyák, 
.A- alsó tricó ruhás-

0= 

lílffiB Iffiltott VÁVk 
A n. é. közönség becses figyelmét felké- ^ 

rem e kedvező bevásárlási alkalomra 
(313.) 1 teljes tisztelettel 

Divatos Mouff | 
ára i frt, most 2 frt. í 
» 3 „ „ . 1.50 ! 
„ 2.50 „ 2.20 í 
még készlet van. 1 

PLÁNE ÁGOST 
női divat üzlete Debreczen, 

főtér ..BÍKA" szállodával szemben. 

Divatos női szol 
sipkák: 

ára 3 írt, mos* " 
, 2.50 fí 

bársony leán} 
1 frt 50 helyett C 

Védjegy 19. és 20. szám. 
Kapható Debreczenben: 

3 5 B É S Y F Ü L Ö P N É L . 

Az általánosan ismert jó hírnévnek öryendő s több oldal-5Í; 
kitüntetett sósborszesz-készitményem — kelendőségénél 
fogva — sok utánzásnak lévén az utóbbi időben kitéri 
elhatároztam, b ő g j azokon czimjegyeimet módosítom r, arri 
kék nymatban saját házam külső alakját veszem föl, bej< 
gyeztetvén azt egyszersmind védjegyként a budapesl 

iparkamaránál. (3 

SÓSBOESZES^ 
általánosan elismert kitűnő báziszer ; különösen a b e « / 
zsölés-kenö-gyiíró gyógymódnál (massage) ij v 
batásu. Ajánlható egyszersmind f o g t i s z t i t ó S z e r Ö N "v 

mennyiben a f o g a k f é n y é t elősegíti, a f o g h ú s t er-Jabí 
és a s z á j t i s z t a , s z a g t a l a n i z t nyer a szesz elpá] 
után, úgyszintén fejmosásra is a liajidegek er/J V ?r 

a fej korpa képződés megakadályozására ék -. • €j 
megszüntetésére. * *, 

Egv nagy üveg ára 9 0 kr, egy kisebb üveg ára 4 5 \ « 
" B H Á z A - y T^A.xjis^A.'m:,: 

Budapesten, IV. ker„ Muzeum-könit 23. szá -f 

CG 

O 

m 

© 
QQ 
O 

a 
^ 0 

m 

CD 

Tokaji cognac kimérve. 

Üzlet átvétel. 
Van szerencsém a nagyérdemű közönség tudomására hozni, hogy 

Ballá. E. úr által bírt a kenyér piacz szegletén levő fűszer-, bor- és 
ásványviz-kereskedését átvettem, azt egészen újonnan átalakitva, a 
nagyérdemű közönség pártfogásába ajánlom. 

A helybeli nagyobb üzletekben szerzett tapasztalataim, becsületem, 
szorgalmam, pontos és gyors kiszolgálásom, jó és olcsó árúimmal arra 
fogok törekedni, hogy a nagyérdemű közönség bizalmát kiérdemeljem és 
azt magamnak mindenkorra biztosithassam. 

Nagyobb megrendelést házhoz szállítok. 
Magamat a nagyérdemű közönség becses pártfogásába ajánlva, 

:\W 
* 9 

(298.) 3—5. 

vagyok kiváló tisztelettel 

Jánossy Béla. 

o HÜ" 

or... 

/ifin 

Friss olasz gesztenye a legolcsóbb árakon; •\ 

Árverési hirdetmény. 12432. 

""1895. 
H.-V.-Pércs község érdekében kőzhirré tétetik, hogy nevezett község tulajdonát képező, Szent-

Győrgy-Ábrány község határához tartozó »Nagy-Fülöp * elnevezésű puszta északi részén f. é. május és június 
havában letarolt 60 hold területen termelt fiatal cserfáróllehántott cserkéreg, a mely a pusztán 17 
nagy csomóban van összerakva s hozzávetőleg mintegy 2100 métermázsát tesz — az 1895. év deczember 
6. (hatodik) napján délelőtt 10 órakor Hajdú-vármegye alispáni hivatalában — zárt ajánlati 
verseny tárgyalás utján eladatni fog. 

Az ajánlatok tehát Hajdú-vármegye alispáni hivatalába 1895. év deczember hó 6-dik napjának 
délelőtt 9 órájáig lesznek beadandók 500 forint bánatpénz, vagy ezen összegnek megfelelő óvadékképes 
értékpapír melléklete mellett. 

Az ajánlatnak magában kell foglalni azt, hogy ajánlattevő az eladás tárgyát képező cserkérget s a 
részleges feltételeket ismeri, azt elfogadja, a cserkéreg métermázsájáért megajánlott összeget mint egységárt 
kiírni betűvel és szóval, végül az ajánlat tevő nevét és lakását. 

Ezen feltételnek meg nem felelő vagy elkésetten beadott ügy, szintén utóajánlat elfogadtatni és 
figyelembe vétetni nem fog. 

A részleges feltételek Hajdu-Yámos-Pércs községházánál és Hajdu-vármegye alispáni hivatalánál 
megtekinthetők. 

Kelt Débreczenbenj 1895. éri november 25-én* 

(310.) 1—1 
I láKio €j*irírnim 

királyi tanácsoSj alispán. 

Á RIÚMBMBIB Horgonf'KűBfltúmlu-ényBk 
—:—"- --?lött páratlanok a maguk ne 

r iá rnm érvfn í o t í iK CTT-OT-
mint az<̂ __- r _, 
mében: bárom éven felüli gyer­
mekek számára a legkedveltebb 
karácsonyi ajándék. Olcsók, mivel 
sok éven át eltartanak és min-
dig ^kiegészíthetek és nagyobbít­
hatok. A ki ezeu. a maga 

^ / I I I nemében páratlan játék és foglal-
^ yj\ 11 koztaíoszert még nem ismeri, az 
^ ^ ^ f q i l rendelje meg az alant jegyze*4-

cégtói az új, gazdagon-iibd&z-
trált árjegyzéket, mely bér­

mentve szétküldetik. Bevásárlás alkalmával 
határozottan: Rtchter-féle Horgony-Köépito-
szekrény kérendó és minden e^yes szekrény i-, 
„Horgony" gyárijegy nélkül, mint nem valódi, II 
keményen visszautasítandó; a ki ezt el- _ L J apa: 
mulasztja, könnyen kaphat kevesebb értékű # f f e ^ 
utánzatot. Megjegyzendő, kogv csak a '"^"^^^"-*w. --*^=»wa-. 
valódi Horgony-KBépitőszekrények tervszerüleg kiepszithetök és hogv elnézésbe 
Í S M S T Í I S ^ r ^ " 8 íV^e s e n értéktelen volna. Azért csak a h ^ 
l f 2 a j f t ? I o n e l f c £ a l a n a 0 - a ™1^ 40 kr.. 75 k, , 90 k , égfczan 6 M-

a fütomabb játékszerazletskben készletben vannak. 

v i i H L U S f ^ ' í " - - 1 ^ 1 : ^ .Já 'ékok l m - : N e 0]y evesen, Coiutnbus tojást 
Villámhárító, Gondűző, Feltörő stb. Ejry játok ára 35 kr. _ (-..lk " l Q£ 
g o ayny a 1 - ellátott játék valódi: " ** : ! " ° 

R I C H T E R F , A D . é s t á r s a 
EISQ OBstr. magyar, c-sász. és kir. sra'cadsdm. köé^i^.ces=ir-=r4"^-ár 

inia h ;ü\í>: i üii,..-9».9.4, BÉCS, ^yár: XIIi/1 llk-f-ül"^' '*'*' '"''' 
Badoktadt tThúr.?. Olton, Botterdaa, Union Z.C., I W - T Í Í , 315 Pe.,rl S ír«t 

\ 



DEBKECZEN-NAGYYÁRADI ÉKTESITÖ. 

an szerencsém a "lű 

é n " . ! : : terrakotta-, majolika- és kályhagyár"" 

.1,1 T^'^J^ ^ ~*' ^ 

-Ik.-
f'.r, 

11 
C 
ír 

•WÍÍ?ÍÍB^Í^TJPÍ 
* ' * ^ Hí Jíí l|j $j> 

S ^ ^ ^ Z ^ t ó t ' i ^ n J ^ 

(8 -?) 

készítmény '* j i m. : égetett anyag épületi díszitményeket ? 
(terrakot 'Yszedényeket (majolika), tűzálló anyagból készült y 
közönséges edényeket, valamint nagyválasztéku ó-német-,A 
svéd-^-aiszesIporczellán-, cserép-és majolika-kályhákat, kan­
dallókat, fürdékád és falburkoló fayence lemezeket, agyagcsö-
veket és mindennemű szobrászati czikkeket, jutányos áron és 
jótállás mellett a n. é. közönség becses figyelmébe ajánlani. T 

. tf :g*nj-gyár készítményei, melyek mind hazai és külföldi V 
legjc .: ^inöségü anyagok felhasználásával, kellő szakerők i 
alkal/, ;; sával állíttatnak elő, szépség és jóság tekintetében a » 
legjo] -,, inrü gyárak készítményeivel a versenyt kiállják. — * 
Olcsf j- ? tekintetében pedig felülmúlhatatlanok. 

tá bármely különleges tárgyak rajz vagy fénykép után „ 
előáilittatnak. A gyár a legnagyobb megrendelésnek is eléget? 
képes tenni. J 

Gyártelep és raktár : a Boldog-kert elején, a vaspálya J 
udvar és csolnakázó tó szomszédságában; a hol a tárgyak~ 
aegtekinthetők és megrendelhetők. Telefon szám 187. 

Belső iroda : Sz.-Anna-utcza 2524. sz.a. Telefon 188. 
Belső rak tá r : Föpiaez, Stenczinger Károly ur házában, f 

Tisztelettel' 

é p i t é s z - 3 3 a é r n . ö 2 5 L . 

^ ^ ^ • • • • • • • • ^ • • • • • • • • • • ^ 

Hirdetmény. <o> 

• • 
# A világhírű és eredeti 
| Old Nigger s Fabon és Fia 

jegyű • • JAMAIKAI RUM ? 
valódi palaczkokban is kapható. 

Geréfoy Fülöp úr 
gyarmatáru nagykereskedésében Debrecenben. 

(303.) 3—Í3 

Idei termésű 
.'. a jckeraui és szepességi borsé és 

ucse, friss szárított l e n g y e l g o m b a , 
S Z l E a a * m * u g ° y k & sósvizben és eczetben. 

_ K I d e i s z e d é s ő í Unom o rosz 
:: ti 1,],̂ ^°, oh ina i t h e á k nagyváíasztékban már 
» -ti^tiíd ígérkeztek. 

•i íi'ffhiMe B r a z í l i a i - e u b a - , j a m a i k a i - é s 
, * ' "" ^ a n á s - r u m o k a legkitűnőbb minő-

/{l„,l'*f l -l-en. (169.) 26—26. 

'lía ^y nagy üveg jó rum ós 
^ L M I W csomag eMnaithealfrt 

"koillsd l.rZilllill 
")EBRECZEN, KOSSUTH-UTGZA. 

Ö l , :£nfi 

bogy ' 

érfi Chiffon ingek 
, hírnevest SCHROIL-féle Chiffoaból 

r . b o r . & 1 frt 90, 2 frt 20, 2 frt 60 kr. 

:.:Mn-í a allérok, kézelők, nyakkendők. 
, Harisnyák, keztyftk. 

:^TZ NÖIBLOUSOK. 
'> : :itín kiész mosó gyeraekrniácskák. 

BRASSÓI POSZTÓK, 
'A,í3' , Tricot, Peruvien és Doskin 

stftt m LAJOS I I 
(87.) 

akon. 

V. t 

jfartliPl. és társa tereket sxereittaiaréMsíjei 
,, ^ ^ v " ^ésre-, takarmány és burgonya Jfillesz-
í /&£$ 'ésre-, ruha mosásra, szappany készítésre 
/ ^ ^ M s Z 8 Í r olvasztásra, pék-, mészáros-, vegyi 
^ * --V4J p a r - és különféle g a z d a s á g i és h á z i czélekra, 

'< J .i evés fűtő anyagot igényelnek és bárhol könnyen 
% v<;:§9l£l l i thatók. 

~" Továbbá ajánljuk a leg-
tijabb szerkezeti! t a k a r -
mány-szecska vágókat, 
burgonya és répavágó 
gépeket, darálókat és 

zűzókat, kukoricza-
morzsolókat, gabona­
rostákat, triöreket, 

szalma és széna sajtó­
kat, cséplőgépeket és 
járgányokat 

Mayfartli Ph. és tária, 
:' • gazdasági gépgyárak 

Bécs, II., Taborstrasse 76. 
^.. Árjegyzékeket és elismeréseket ingyen és 
' bérmentve. — Képviselők és viszontárasitók fel-: 

tétetnek. <283.) 3 — 10 j 

HIRDETMÉNY! 
A magyar osztálysorsjáték második osztályának húzása deczember Q-án kezdődik és 

deczember I4-éig tart. 
Vételsorsjegyek — a mig a készlet tart — és pedig: 

egy egés^ sorsjegy 80 koronáért 
egy tized sorsjegy. 8 koronáért és 
egy huszad sorsjegy 4 koronáért 

az ismert elárusítóknál kaphatók, a kik egyszersmind mindennemű felvilágosítással szolgálnak. 
Megrendelésekkel kéljük ezekhez (nem hozzánk) fordulni. 

Budapest, 1895. november 1-én. 
Magyar Osztálysorsjáték Igazgatósága. 

1895. Deczember hő 6—lá-ig 
ejtetik meg a 

Magyar Osztály-Sorsjáték 

melyben 21^499 pénznyeremény kerül 

4 millió 332,000 korona 
összértékben kisorsolásra, többek között egy 600 ,000 koronás jutalom, 

400,000, 200 ,000 , 100,000, 50 ,000 stb, slb koronás 
nyereményekkel 

a legszerencsésebb esetben Egy Millió korona. 
A oAT-QiAonrplr árni • 1 egész 4 0 frt. 1 tized 4 frt. A sors j egye i i di 4 1 . 1 téi-r% 20 frt. 1 huszad 2 M . 

(Portóért 5 kr, ajánlott levelekért 15 kr, nyereményjegyzékért 10 kr. fizetendő.) 
Ajánlja és szétküldi postautalvány ellenében vagy utánvétellel is. 

HEINTZE KÁROLY, 
föelárusitó, Budapest, Szervita-tér 8. szám. 
8 B P Hogy a tisztelt közönség különböző számokból álló több sorsjegy birtokában 

nagyobb nyeremőnykilátásokhoz jusson/— öt vagy ennél több sorsjegy bevásárlásánál a 
legkülönfélébb számokat állítom össze tetszés szerint egész, fél, tized és huszadokból. 

Sürgöny emm: IOITOHEINTZE, BUDAPEST. 



vmmcmmA&mtABt MBSÉ#. 

kasziinyitzkv TIKÍI <k 
ELŐBB KÜHINKA L.K. 

Bebreczenben, fopiacz 1900., 
ajánlja a legnagyobb választékkal újonnan berendezett 1 
ÜVEG, PORCZELIÁN, 1ÁMPA, 

beraderfi alpaeea, Miinaezüst evőszerek, konyha-eszkMk| 
I n a g y r a k t á r a , 
üveg ivó- és liquer-
készletek, porczelláa 

evö, kávé, tliea, 
fekete kávé és mosdó 
készletek, Ditmár-, 
Brünner- és hazai 

gyártmányú 

ASZTALI-

Mivel a" E n m és ü o g n a e elárusi-
tásával tovább foglalkozni nem szándékozom, 
addig, mig készletem tart, igen finom 

Ü-EUMésCOGNAC 
fűszer-üzletemben gyári áron kapható. 

KOHN HENRIK 
fűszer-nagykereskedő. 

Bebrecsen , Rőzsatés? 12, 
Petroleum nagyban és kksmybeiii eladása. 

N.-Hatvan-i i toza Koszönis3»ház. 
(286.) 5—6 

NAP-, METEOR-és 
YILLÁM-ÉGÖKEELÍ 
gyári árak és pontos* 
kiszolgálat mellett. 

Árjegyzékek kívánatra 
bérmentve küldetnek. 

W Vidéki megrendelések a legnagyobb figye-| 
lemmel teljesíttetnek. (145) 80—52. 

Éráemjel a chicagói világkiállításról 

212. szám. 
Az I S T V Á N gőzmalom-társulat 

ŐRLEMÉNYEINEK 
A H J B G T S É K E |_ 

Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott | 
általános malomgyiilésen megállapított s 1887. & 

N jun. 1-én életbe lépett eladási, fizetési és szállítás § 
M módozatokra vonatkozó egyezmények szerint| 

Kötelezettség és enged­
mény nélkül 

készpénzfizetés mellett 
Zsákkal együtt 

Asztali dara nagyszemü 
Szinte „ aprószemü 
Királyliazt . . . . 
Lángliszt kivonat . , 
Elsőrendű zsemlyeliszt 
Zsemlyeliszt . . . 
Elsőrendű kenyérliszt . 
Közép kenyérliszt . , 
Kenyérliszt . . . . . 
Barna kenyérliszt. . . 
Takarmányliszt . . . . 
Finom korpa zsákkal . 

J „ „ zsák nélkül 
Durva korpa zsákkal 

„ „ zsák nélkül 
Csirke búsa zsák nélkül 

zsákok sálytartalma, -
nak véve. 

A. B. 0— 6. számig 
7. és 8. szám 
11. 12. 

Debreczen, 1895, November 9. _ 

pálinka (sósborszesz), 

Vértes ^ í s r " 
haszná la tban a legL. .sósabb fel­
tétlen t isztasága következtében ugy 
külső, mint belső használatra min­
denekelőtt legjobban »! \:aíma«, Ki­
tűnő sikerrel hnsználtatifi köszvény, 
csnz, meghíUésefe, t a g s z a g g a t á s 
ellen, béniilásoK, ficamoknál, gyulla­
dás ós kelésnél, továbbá a fejbőr 
iíösitésóre, valamint a ssáj tisztitá-
8ára; belsőleg, gyomor görcs, ross-
aztittét, fejfájás, basmeaés stb. ellen. 
Valódi csak a mellékelt névjegygyel. 

« j 1 Jveg 1 és 2 korona. 5 na^y üveg w 4 ^rtianoo. Kapható a gyógyszertarakban, 
J"" droguákban ós füazerkereskedó?kben, 

valamint közvetlen • ^$2888 

¥ÉRTES L, §as»üirőgysz. Lúgoson, Kft, '*" s*. 
B a k t á r JDebrecsenben: Dr. Rothschnek V. E. Tóth 
Béla, Mihalovits István g 

(269) 

Megköszönve eddigi bizalmakat, kérem azt ezntánra is. 
Kiváló tisztelettel; i 

^ (299.) 3 - 5 férfi-szabő. A 

Antal Vincze [« 

AJÁNLOK 
legolcsóbb árak és legpontosabb kiszolgálás mellett mindennemű fűszer, csemegeáru és gazdasági czikkeket, továbbá a már évek 
hossza sora-óta több ezer családnál bevezetett általánosságban kitűnőnek elösmert" 

MAROKKÓI KÁVÉT 
pörkölve és dará lva y4l y2J 1 és 2 kilogramm tartalmú bádog-szelenczékbenj valamint kisebb s nagyobb mennyiségben 
kilogrammonként 1 frt 4-B krajczárért. 

Friss töltésű á s v á n y v i z e k , minden színben létező por- és olaj f e s t é k e k , s sobapadlő fénymáz&k s 
mindenféle rumok, theák, s tookeraui és s z e p e s s é g i főze lékek, 

s mindenféle fűszerárut. 
Yidéki tiszteit vevőimet azon kedvezményben részesítem, hogy 50 forintot meghaladó fűszerárú rendelménjt bér­

mentve küldök bárhová. Tisztelettel 

GERÉBY FtLOP. 

Az ország legnagyobb és legrégibb 
férfi-, ffiu- és gyermek-

ruhák raktáráig 
fennáll egy félszászad óta. 

Az 1895—IMikí őszi és téli idény újdonságai; 

Öltöny 
13 frt 50 kr. 
és feljebb. 

Ütazó-köpeny 
17 frt 

és feljebb. 

Téli felöltő 
18 frt 

és feljebb. 

Gyermek 
Costüm 5 frt 
és feljebb. 

ANN 
Debreczen, főtér, a főposta átellenében, 

Az üzletház elvei; Lelkiismeretes kiszolgálás, szigorúan megállapított és minden darabon 
*«!.*«»_««*««; ]iat6poEott *rak. 

Saját raktáraks 
Budapest: IV:Muzeum~körut 1 
Bécs VL: Mariahilferstrasse 35. 

Wiedner Hauptstrasse 8. 
Karthner-Strasse 31. 
B'émer-tér, kishidfőnél, 

Lévay-ház, 
Belváros, Hunyady-u. 64. 
Pürst Michael-Strasse 4. 

IV.: 
I.: 

Fagy-Várad 

Temesvár: 
Belgrád: 

Fiume 
Újvidék: 
Sofla: 
Triest: 
Zágráb: 
Sarajevo: 
Kragujevácz: 
Mscli: stb., stb, 

0orso497. 
Grand Hotel mellett 
Alexander-platz 1. 
Via Ponto Rosso 1, 
Hiea 6. Grand Hotel 
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